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Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Package contents

1 x locomotive
2 x carriage
1 x battery (1.5V === LR03, AAA)

1 x instructions for use

Technical data

Water tank capacity: approx. 25ml
Battery power supply:
1.5V ===1[R0O3, AAA
——= DC symbol
Date of manufacture (month/year):
06/2023

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c hereby declares that this product

meets the following basic require-
ments, as well as other important regulations:
2009/48/EC - Toy Safety Directive
2014/30/EU - EMC Directive
2011/65/EU - RoHS Directive

U K UK Conformity Assessed
Delta-Sport Handelskontor GmbH
C n hereby declares that this product

meets the following basic require-
ments, as well as other important regulations:
Toys (Safety) Regulations 2011
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012

Intended use

This product is a toy for children 3 years and up,
for private use.
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/\ Safety information

¢ Warning. Not suitable for children under

36 months. Choking hazard. Small parts.
Children may only play with the product
under adult supervision.

Warning. None of the packaging or fastening
materials are part of the toy itself, and must
always be removed for safety reasons before
the product is given to children to play with.

* Only use mains water for the water tank, and
no other liquids.

Let the water tank dry completely after each use.
This product contains small magnets. Swallo-
wing magnets can lead to serious injuries! If a
magnet is swallowed, consult a doctor imme-
diately. The product has been manufactured
with the utmost care, however, if it becomes
damaged, take the product away from child-
ren immediately and dispose of it.

Check the product for damage or wear
before each use. Only use the product if it is in
perfect condition!

* Only use the battery type: LRO3.

A Battery warning notice!

¢ Remove the batteries when they are flat, or if the
product is not in use for an extended period.
Do not use different types or brands of battery
or new and used batteries together or batter-
ies with different capacities as these can leak
and cause damage.
Ensure the polarity (+/-) is correct when
inserting the batteries.
Replace all batteries at the same time and
dispose of the old batteries as prescribed.
Warning! Batteries must not be charged or
reactivated by other means, must not be taken
apart, thrown into fire or short-circuited.
Always keep batteries out of reach of children.
* Do not use rechargeable batteries!
Cleaning and maintenance must not be car-
ried out by children without supervision.
Clean the battery and device contacts as
needed and before inserting.
* Do not expose the batteries to extreme condi-
tions (e.g. radiators or direct sunlight). Other-
wise there is an increased risk of leakage.



* Warning. Used batteries must be disposed of
immediately. Keep new and used batteries out
of the reach of children. Seek medical help
immediately if you suspect that batteries have
been swallowed or ingested.

Danger!

¢ Handle damaged or leaking batteries with
extreme caution and dispose of them properly
as soon as possible. Wear gloves when doing
so.

* If you come into contact with battery acid,
wash the affected area with soap and water.
If battery acid gets in your eye, rinse it with
water and seek medical attention immediately!

* The connection terminals must not be short-cir-
cuited.

Inserting/replacing batteries
(fig. A)

WARNING! Comply with the following
instructions in order to prevent mechani-
cal and electrical damage.

For inserting and replacing the batteries (2)
proceed as shown in fig. A.

Note: You will need a suitable screwdriver (not
contained in delivery).

Note: Pay attention to the plus/minus polarity
of the batteries and their correct installation.
The batteries must be located entirely inside the
battery compartment.

Activating and deactivating
the locomotive (fig. B)

Press the button (1a) to activate forward driving.
Press the button (1a) again to stop the locomo-
tive (1).

Use (fig. C)

Proceed as follows to use the water tank:

1. Remove the water tank from the carriage.

2. Open the water tank and fill it with up to 25ml
of liquid.

Note: fill the water tank with mains water only.

Make sure that the cover firmly seals the water

tank.

3. Seal the water tank and insert it into the
carriage.

Note: slide the water tank with the cover first

info the carriage.

Rotating function of the
carriage

When the train drives forwards, the gears of
the carriage are set in motion and the rotating
function is activated.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product dry,
clean, without batteries and at room tempera-
ture. Completely empty the water tank after
each play session, and clean it if it will not be
used for an extended period of time. Wipe clean
with a dry cloth only.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

Disposal

The accompanying symbol indicates that
E this device complies with Directive

2012/19/EU. This directive indicates

that you may not dispose of this device
along with basic household waste at the end of
its useful life and instead must hand it in to
specifically designated collection sites, valuable
substance collection stations, or waste disposal
facilities. Look after the environment and dispose
of waste properly.

Batteries may not be disposed of with household
waste. They may contain toxic heavy metals and
are subject to hazardous waste treatment. The
chemical symbols of the heavy metals are as fol-
lows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.
Dispose of used batteries at a municipal collec-
tion site.

& For further information about disposal of
[~
%n the product no longer needed, contact
your local council. Dispose of the
product and the packaging in an
environmentally friendly manner. Store the
packaging materials (foil bags, for example) out
of the reach of children.
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Note the label on the packaging

u‘) materials when separating waste, as

a  these are labelled with abbreviations (a)
and numbers (b) with the following meaning:
1-7: plastics / 20-22: paper and cardboard /
80-98: composite materials.
The product and the packaging materials can be
recycled, dispose of them separately for better
treatment of waste.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private

end customers a three-year guarantee on this
product from the date of purchase (guarantee
period) in accordance with the following provi-
sions. The guarantee is only valid for material
and manufacturing defects. The guarantee does
not cover parts subject to normal wear and tear
that are thus considered wear parts (e.g. batter-
ies) or fragile parts such as switches, recharge-
able batteries, or parts made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 425424 _2301
Service Great Britain

Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk



Gratulujemy!
Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-
stwo towar wysokiej jakoéci. Nalezy zapozna¢

sig z produktem przed jego pierwszym uzyciem.

@ Nalezy uwaznie przeczytaé

nastepujacq instrukcje
uzytkowania.

Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie

w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym

przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje uzytko-

wania nalezy przechowywaé w bezpiecznym

miejscu. Przekazujqc produkt innej osobie,

nalezy upewnié sig, ze otfrzyma ona takze catq

dokumentacje dotyczqeq produktu.

Zakres dostawy

1 x lokomotywa
2 x wagon
1 x bateria (1,5 V===1R03, AAA)

1 x instrukcja uzytkowania

Dane techniczne

Pojemnosé zbiornika wody: ok. 25 ml
Zasilanie bateriami:

1,5 V===1R03, AAA

——= Symbol napigcia statego

Data produkeji (miesigc/rok):

06/2023
Firma Delta-Sport Handelskontor
c GmbH os$wiadcza, ze niniejszy

produkt spetnia najwazniejsze
wymagania oraz jest zgodny z podanymi
ponizej wytycznymi:
2009/48/WE - dyrektywa w sprawie bezpie-
czenhstwa zabawek

2014/30/UE - dyrektywa EMC
2011/65/UE - dyrektywa RoHS

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Ten produkt jest zabawkq dla dzieci od 3. roku
Zycia i jest przeznaczony do uzytku prywatne-
go.

/\ Wskazowki
bezpieczenstwa

¢ Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla dzieci w wie-

ku ponizej 36 miesigcy. Niebezpieczerstwo

udtawienia sie. Mate czesci.

Dzieci mogq bawi¢ sie tym produktem tylko

pod opiekg dorostych.

Ostrzezenie. Wszelkie materiaty opakowani-

owe lub stuzqgce do mocowania nie stanowiq

czeéci tego produktu i przed przekazaniem
go dzieciom do zabawy nalezy je usungé

ze wzgledéw bezpieczenstwa.

* Do napetniania zbiornika wody nalezy
vzywaé wytgcznie wody z kranu. Nie wolno
vzywaé zadnych innych ptynéw.

* Po kazdym uzyciu pozostawié¢ zbiornik wody

do catkowitego wyschniecia.

Ten produkt zawiera mate magnesy. Potknigte

magnesy mogqg spowodowaé powazne

obrazenial W przypadku potknigcia magnesu
nalezy natychmiast skontaktowaé sie z lekar-
zem. Niniejszy produkt zostat wyproduko-
wany z najwyzszq starannoscig. Niemniej
jednak w przypadku uszkodzenia nalezy go
natychmiast usungé z rgk dzieci i zutylizowaé.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié

produkt pod kgtem uszkodzer lub zuzycia.

Produkt moze byé¢ uzywany wylgcznie, jesli

jest w idealnym stanie!

¢ Uzywaé tylko nastepujgcego typu baterii:
LRO3.

Ostrzezenia dotyczqce
baterii!
¢ Nalezy wyjqé baterie, jesli sq wyczerpane
lub jesli produkt nie jest uzywany przez diuz
szy okres.
* Nigdy nie nalezy tgczy¢ baterii réznych
typdw, marek, baterii nowych i uzywanych
lub baterii o réznych pojemnosciach, ponie-
waz moze doj$é do wycieku elekirolitu, co
moze spowodowaé uszkodzenie produktu.
Baterie nalezy wktada¢ zgodnie z oznacze-
niami biegunowosci (+/-).
Nalezy wymieniaé wszystkie baterie jedno-
czeénie i utylizowaé zuzyte baterie w sposéb
zgodny z przepisami.
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¢ Ostrzezenie! Nie wolno fadowaé ani reakty-

wowaé baterii innymi sposobami, rozbieraé

ich na czeéci, wrzucaé do ognia czy powodo-

waé ich zwarcia.

Baterie nalezy przechowywad w miejscu

niedostepnym dla dzieci.

Nie nalezy uzywaé akumulatoréw!

¢ Czyszczenie i konserwacja nie mogq by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

¢ Jedli to konieczne, przed wlozeniem baterii

nalezy oczyscic ich styki, a takze styki urzg-

dzenia.

Nie narazaé baterii na zadne ekstremalne

warunki (np. dziatanie grzejnikéw lub bezpo-

$rednie $wiatto stoneczne). W przeciwnym

razie istnieje zwigkszone ryzyko wystgpienia

wycieku.

Ostrzezenie. Zuzyte baterie nalezy nie-

zwlocznie wyrzucié. Przechowywaé nowe i

zuzyte baterie z dala od dzieci. Jedli istnieje

podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete albo

wprowadzone do jakiej$ czesci ciata, nalezy

natychmiast zasiegnqé porady lekarskiej.

A Niebezpieczenstwo!

e Z uszkodzonymi lub przeciekajgcymi bateria-
mi nalezy obchodzi¢ sie z najwyzszq ostroz-
noéciq i natychmiast zutylizowa¢ je w odpo-
wiedni sposéb. W czasie wykonywania tych
czynnoséci nalezy nosié rekawiczki.

¢ Jesli dojdzie do kontaktu z kwasem z baterii,
nalezy umyé to miejsce wodg z mydtem. Jedli
kwas z baterii dostanie sie do oka, nalezy
przeptukaé oczy wodq i natychmiast zasie-
gnqgé pomocy lekarskiej!

* Nie wolno zwieraé zaciskéw przytgczenio-
wych.

Wktadanie/wymiana baterii
(rys. A)

OSTRZEZENIE! Aby uniknaé uszkodzen
mechanicznych i elektrycznych, nalezy
przestrzegaé ponizszych wskazéwek.
Przy wktadaniu i wymianie baterii (2) nalezy
postepowad, jak pokazano na rys. A.
Wskazéwka: Potrzebny jest odpowiedni
$rubokret (nie wchodzi w zakres dostawy).
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Wskazéwka: Zwréci¢ uwage na odpowied-
niq polaryzacje plus/minus baterii i na popraw-
no$é ich wtozenia. Baterie muszg w catosci
miescié sie w mocowaniu baterii.

Wiaczanie i wytaczanie
lokomotywy (rys. B)

Nacisnqé przycisk (1a), aby wlqczy¢ jazde
do przodu.

Nacisngé ponownie przycisk (1a), aby zatrzy-
ma¢ lokomotywe (1).

Uzytkowanie (rys. C)

Aby korzystaé ze zbiornika wody, nalezy poste-

powaé w nastepujqcy sposdb:

1. Wyciggngé zbiornik wody z wagonu.

2. Otworzy¢é zbiornik wody i napetnié¢ go maks.
25 ml cieczy.

Wskazéwka: do zbiornika wody nalezy

nalewaé wytqcznie wode z kranu. Upewnié

sig, ze pokrywa zbiornika wody jest szczelnie

zamknieta.

3.Zamkng¢ zbiornik wody i zatozyé go na wa-
gon.

Wskazéwka: wsungé zbiornik wody do wa-

gonu pokrywq do przodu.

Funkcja obrotu wagonu

Gdy pociqg porusza sie do przodu, kétka zeba-
te wagonu sq wprawiane w ruch oraz aktywo-
wana jest funkcja obrotu.

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze
przechowywaé produkt w suchym i czystym
miejscu, z wyjetymi bateriami, w temperaturze
pokojowej. Zawsze po zakoriczeniu zabawy
oprézniaé catkowicie zbiornik wody i wyczyscié
go, jesli nie byt uzywany przez dluzszy czas.
Woycieraé do czysta jedynie suchq $ciereczkq.
WAZNE! Nie czysci¢ przy uzyciu ostrych
$rodkéw czyszczqeych.



Uwagi odnosnie recyklingu

Znajdujqgcy sie obok symbol wskazuie,
E Ze niniejsze urzqdzenie podlega

Dyrektywie 2012/19/UE. Dyrektywa ta

stanowi, ze po zakonczeniu okresu
uzytkowania urzqdzenia nie wolno wyrzucaé
wraz z normalnymi odpadami domowymi, lecz
nalezy oddaé je do specjalnie utworzonych
punktéw zbiérki, centréw recyklingu lub firm
zajmujgcych sie utylizacjg odpadéw. Nalezy
chronié¢ érodowisko i wlasciwie usuwaé odpady.
Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wptyw na
$rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na poten-
cjalng zawarto$¢ niebezpiecznych substancij,
mieszanin oraz czesci sktkadowych.

Gospodarstwo domowe spetnia wazngq role
w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i
odzysku surowcéw wtédrnych, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje

sig postawy, ktére wptywajq na zachowanie
wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko
naturalne.

Baterii/akumulatoréw nie wolno wyrzucad
razem z odpadami domowymi. Mogq zawieraé
toksyczne metale cigzkie i podlegajq obrébce
odpadéw niebezpiecznych. Symbole chemiczne
metali cigzkich sq nastepujgce: Cd = kadm,

Hg = rte¢, Pb = oféw. Zuzyte baterie/akumulato-

ry nalezy oddawad w miejskim punkcie zbiérki.

"‘ Szczegdtowe informacje na temat sposo-

» , . . .
%n béw usuwania zuzytego urzqdzenia
uzyskajq Pafstwo u wiadz gminnych i
miejskich. Urzgdzenie oraz opakowanie
nalezy usunqé w sposéb przyjazny dla
$rodowiska. Materiaty opakowaniowe (np.
worki foliowe) nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

/), Przestrzega¢ oznakowania materiatéw

qu) opakowaniowych podczas segregacii
a2  odpadéw. Sq one oznaczone skrétami

(a) i liczbami (b) o nastepujgcym znaczeniu:
1-7: tworzywa sztuczne / 20-22: papier
i karton / 80-98: materiaty kompozytowe.
Produkt i materiaty opakowaniowe nadajq sie
do recyklingu, nalezy je osobno zutylizowaé
w celu lepszego przetwarzania odpadéw.

Wskazoéwki dotyczace gwa-
rancji i obstugi serwisowej
Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq
starannodciq i pod statq kontrolg. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH przyznaije klien-
towi koAcowemu na niniejszy artykut trzy lata
gwarancji od daty zakupu (okres gwarancyjny)
z zastrzezeniem ponizszych postanowien. Gwa-
rancja dotyczy wytgcznie wad materiatowych

i wad wykonania. Gwarancja nie obejmuje
czedci, ktére podlegajg normalnemu zuzyciu i

z tego wzgledu nalezy je traktowaé jako czeici
zuzywalne (np. baterie) i nie obejmuje czeici
kruchych, np. przetqcznikéw, akumulatoréw ani
czedci wykonanych ze szkta. Wyklucza sie rosz-
czenia z tytutu niniejszej gwarancji w przypadku
uzycia artykutu w sposéb niewtasciwy lub
sprzeczny z jego przeznaczeniem lub w sposéb
wykraczajgcy poza przewidziane przeznacze-
nie lub poza przewidziany zakres uzytkowania
lub jesli wytyczne zawarte w instrukcji obstugi
nie byly przestrzegane, chyba ze klient koAcowy
udowodni istnienie wady materiatowej lub wady
wykonania, ktéra nie wynika z podanych wyzej
przyczyn. Roszczenia z tytutu gwarancji mozna
zgtaszaé wytgcznie w okresie gwarancyjnym

za okazaniem oryginalnego dowodu zakupu.
Prosimy zatem zachowaé oryginalny dowéd
zakupu! W przypadku jakichkolwiek reklamacii
prosimy skontaktowaé si¢ z nami najpierw za
poérednictwem podanej ponizej infolinii serwiso-
wej lub drogg e-mailowq. W przypadku objetym
gwarancjq artykut zostanie - wedtug naszego
uznania - bezptatnie naprawiony, wymieniony
lub nastqpi zwrot ceny zakupu. Z gwarancji nie
wynikajg zadne inne prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Panistwa
ustawowych praw, w szczegdlnosci roszczeh
gwarancyjnych wobec danego sprzedawcy.

W przypadku wymiany czesci lub catego artykutu
okres gwaranciji przediuza sig o trzy lata zgodnie
z art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po uptynigciu
czasu gwarancji powstate naprawy sq ptatne.e.

IAN: 425424 2301
Serwis Polska

Tel. 22 397 4996
E-Mail: deltasport@lidl.pl
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Threm Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
@ nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Lokomotive
2 x Waggon
1 x Batterie (1,5V === LR03, AAA)

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

Fillvolumen Wassertank: ca. 25 ml

Energieversorgung Batterie:

1,5V ===1R0O3, AAA

——= Symbol fir Gleichspannung
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
06/2023

Hiermit erklért Delta-Sport Handels-
c € kontor GmbH, dass dieser Artikel mit
den folgenden grundlegenden

Anforderungen und den iibrigen einschlégigen
Bestimmungen ibereinstimmt:

2009/48/EG - Spielzeug-Richtlinie
2014/30/EU - EMV-Richtlinie
2011/65/EU - RoHS-Richtlinie

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab 3
Jahren fiir den privaten Gebrauch.

A Sicherheitshinweise

e Achtung. Nicht fir Kinder unter 3¢ Monaten
geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine Teile.

¢ Kinder diirfen nur unter Aufsicht von Erwach-
senen mit dem Artikel spielen.

10 DE/AT/CH

¢ Achtung. Alle Verpackungs- und Befesti-
gungsmaterialien sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und missen aus Sicherheitsgriin-
den stets entfernt werden, bevor der Artikel
Kindern zum Spielen ibergeben wird.
Verwenden Sie ausschlieBlich Leitungswas-
ser fir den Wassertank und keine anderen
Flussigkeiten.

Nach jeder Nutzung den Wassertank vollstén-
dig trocknen lassen.

Dieser Artikel enthdlt kleine Magnete. Ver-
schluckte Magnete kénnen schwerwiegende
Verletzungen herbeifihren! Sollte ein Magnet
verschluckt werden, suchen Sie sofort einen
Arzt auf. Der Artikel wird unter gréBter Sorg-
falt hergestellt, sollte es dennoch vorkommen,
dass Beschédigungen aufireten, entfernen
Sie den Artikel unverziiglich von Kindern und
entsorgen Sie ihn.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

¢ Verwenden Sie nur den Batterietyp: LRO3.

A Warnhinweise Batterien!

¢ Entfernen Sie die Batterien, wenn diese
verbraucht sind oder der Artikel léngere Zeit
nicht verwendet wird.

Benutzen Sie keine verschiedenen Batterie-Ty-
pen, -Marken, keine neuen und gebrauchten
Batterien miteinander oder solche mit unter-
schiedlicher Kapazitét, da diese auslaufen
und somit Schéden verursachen kénnen.
Beachten Sie die Polaritét (+/-) beim Einlegen.
Tauschen Sie alle Batterien gleichzeitig aus
und entsorgen Sie die alten Batterien vor-
schriftsmé&Big.

Warnung! Batterien diirfen nicht geladen oder
mit anderen Mitteln reaktiviert, nicht auseinan-
dergenommen, nicht ins Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden.

Bewahren Sie Batterien immer auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie keine wiederaufladbaren
Batterien!



Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fohrt werden.

Reinigen Sie bei Bedarf und vor dem Einlegen
die Batterie- und Gerétekontakte.

Setzen Sie die Batterien keinen extremen Be-
dingungen aus (z. B. Heizkérper oder direkte
Sonneneinstrahlung). Es besteht ansonsten
erhohte Auslaufgefahr.

Achtung. Gebrauchte Batterien umgehend ent-
sorgen. Neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fernhalten. Bei Verdacht auf Verschlu-
cken oder Eindringen von Batterien in den
Kérper sofort medizinische Hilfe hinzuziehen.

A Gefahr!

¢ Gehen Sie mit einer beschadigten oder aus-
laufenden Batterie GuBerst vorsichtig um und
entsorgen Sie diese umgehend vorschriftsmé-
Big. Tragen Sie dabei Handschuhe.

¢ Wenn Sie mit Batteriesdure in Beriihrung

kommen, waschen Sie die betreffende Stelle

mit Wasser und Seife. Gelangt Batterieséure

in Ihr Auge, spiilen Sie es mit Wasser aus

und begeben Sie sich umgehend in &rztliche

Behandlung!

Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzge-

schlossen werden.

Batterien einsetzen/
auswechseln (Abb. A)

ACHTUNG! Beachten Sie folgende An-
weisungen, um mechanische und elek-
trische Besché&digungen zu vermeiden.
Zum Einsetzen und Auswechseln der Batterien (2)
gehen Sie vor, wie in Abb. A gezeigt.

Hinweis: Sie bendtigen einen geeigneten
Schraubendreher (nicht im Lieferumfang enthal-
ten).

Hinweis: Achten Sie auf die Plus-/Minus-Pole
der Batterien und auf das korrekte Einsetzen. Die
Batterien miissen sich komplett in der Batteriehal-
terung befinden.

Lokomotive aktivieren und
deaktivieren (Abb. B)

Driicken Sie die Taste (1a), um das Vorwdrtsfah-
ren zu aktivieren.

Drijcken Sie die Taste (1a) erneut, um die Loko-
motive (1) zu stoppen.

Verwendung (Abb. C)

Um den Wassertank zu nutzen, gehen Sie wie

folgt vor:

1. Ziehen Sie den Wassertank vom Waggon.

2. Offnen Sie den Wassertank und befiillen Sie
ihn mit bis zu 25 ml Flussigkeit.

Hinweis: Fiillen Sie ausschlieBlich Leitungswas-

ser in den Wassertank. Achten Sie darauf, dass

der Deckel den Wassertank fest abdichtet.

3. VerschlieBen Sie den Wassertank und stecken
Sie ihn auf den Waggon.

Hinweis: Schieben Sie den Wassertank mit

dem Deckel voran in den Waggon.

Drehfunktion des Waggons

Durch das Vorwértsfahren des Zuges werden die
Zahnréder des Waggons in Bewegung gebracht
und die Drehfunktion aktiviert.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken, sauber, ohne Batterien und bei
Raumtemperatur. Entleeren Sie den Wassertank
vollsténdig nach jedem Spielen und reinigen Sie
ihn bei langerer Nichtbenutzung. Nur mit einem
trockenen Reinigungstuch sauber wischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Die durchgestrichene Milltonne ist ein
E Verbraucherhinweis der Richtlinie

2012/19/EU und weist darauf hin, dass

dieses Geré&t am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht im Hausmiill entsorgt werden darf. Das
Gerdt ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstofthéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elekironikgeréten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
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LIDL bietet Ihnen Rickgabemdglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugeréts haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét unentgeltlich
zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unabhén-
gig vom Kauf eines Neugerdts, unentgeltlich
(bis zu drei) Altgerdte abzugeben, die in keiner
Abmessung gréBer als 25 cm sind.

Bitte 16schen Sie vor der Riickgabe alle perso-
nenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien
oder Akkus, die nicht vom Altgerdt umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei entnom-
men werden kénnen, und fihren diese einer
separaten Sammlung zu.

Batterien/Akkus diirfen nicht iber den Hausmiill
entsorgt werden. Sie kénnen giftige Schwer-
metalle enthalten und unterliegen der Sonder-
millbehandlung. Die chemischen Symbole der
Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb

verbrauchte Batterien/Akkus bei einer kommuna-

len Sammelstelle ab.

.‘. Weitere InF?rmotionen‘.zur En'rsorgurvlg

%n de.s ausgedienten Gerdts erhalten Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung. Entsorgen Sie das Gerét und die

Verpackung umweltschonend. Bewahren Sie

Verpackungsmaterialien (wie z. B. Folienbeutel)

fir Kinder unerreichbar auf.

Beachten Sie die Kennzeichnung der

qu) Verpackungsmaterialien bei der

a  Abfalltrennung, diese sind gekennzeich-
net mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstof-
fe.
Der Artikel und die Verpackungsmaterialien sind
recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt fir eine
bessere Abfallbehandlung.

Das Triman-Logo gilt nur fir Frankreich.

12 DE/AT/CH

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit grof3er Sorgfalt und unter
stdndiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH ré&umt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie
ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach Maf3gabe
der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie
gilt nur fir Material- und Verarbeitungsfehler.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die
der normalen Abnutzung unterliegen und des-
halb als VerschleiBBteile anzusehen sind (z. B.
Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile,
z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgemaf3
oder missbrauchlich oder nicht im Rahmen der
vorgesehenen Bestimmung oder des vorge-
sehenen Nutzungsumfangs verwendet wurde
oder Vorgaben in der Anleitung/Anweisung
nicht beachtet wurden, es sei denn, der Endkun-
de weist nach, dass ein Material- oder Verar-
beitungsfehler vorliegt, der nicht auf einem der
vorgenannten Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur in-
nerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht wer-
den. Bitte bewahren Sie deshalb den Original-
kassenbeleg auf. Die Garantiefrist wird durch
etwaige Reparaturen aufgrund der Garantie,
gesetzlicher Gewdhrleistung oder Kulanz

nicht verlédngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.

Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zunéchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in
Verbindung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der
Artikel von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstattet. Weitere Rechte aus der Garantie
bestehen nicht.

Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Ge-
wdhrleistungsanspriiche gegeniiber dem jewei-
ligen Verkéufer, werden durch diese Garantie
nicht eingeschrankt.
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VON KINDERN FERNHALTEN
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

TENIR LES PILES HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN OPBERGEN
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
TENERE LONTANO DALLA PORTATA DEI BAMBINI
MANTER FORA DO ALCANCE DE CRIANCAS
OPBEVARES UTILGANGELIGT FOR BORN
SAILYTETTAVA LASTEN ULOTTUMATTOMISSA
FORVARAS UTOM RACKHALL FOR BARN
PRZECHOWYWAC POZA ZASIEGIEM DZIECI
SAUGOTI NUO VAIKY

NICHT INS FEUER WERFEN
DO NOT DISPOSE OF IN FIRE
NE PAS JETER LES PILES AU FEU
NIET IN VUUR WERPEN

NO ARROJAR AL FUEGO

NON GETTARE NEL FUOCO
NAO ATIRAR PARA O FOGO
MA IKKE KASTES I ILD

El SAA HEITTAA TULEEN

FAR EJ KASTAS | ELD

NIE WRZUCAC DO OGNIA
NEMESTI | UGN]

NICHT FALSCH EINLEGEN
DO NOT INSERT INCORRECTLY

NE PAS INSERER LES PILES DE MANIERE INCORRECTE
NIET VERKEERD INLEGGEN

NO INTRODUCIR INCORRECTAMENTE

NON INSERIRE IN MODO ERRATO

NAO INSERIR INCORRETAMENTE

MA IKKE LAGGES FORKERT |

El SAA ASETTAA VAARIN

FAR EJ SATTAS | FELAKTIGT

NIE WKEADAC NIEPOPRAWNIE

NEIDETI KLAIDINGAI

NICHT DEFORMIEREN ODER BESCHADIGEN
DO NOT DEFORM OR DAMAGE

NE PAS DEFORMER/ENDOMMAGER LES PILES
NIET VERVORMEN/BESCHADIGEN

NO DEFORMAR/DANAR

NON DEFORMARE / DANNEGGIARE

NAO DEFORMAR/DANIFICAR

MA IKKE DEFORMERES/BESKADIGES

El SAA VAURIOITTAA MEKAANISESTI

FAR EJ DEFORMERAS/SKADAS

NIE DEFORMOWAC/NIE USZKADZAC
NEDEFORMUOTI / NEPAZEISTI

NICHT OFFNEN ODER AUSEINANDERNEHMEN
DO NOT OPEN OR DISMANTLE

NE PAS OUVRIR OU DEMANTELER LES PILES
NIET OPENEN/NIET DEMONTEREN

NO ABRIR/NO DESARMAR

NON APRIRE / SMONTARE

NAO ABRIR NEM DESMONTAR

MA IKKE ABNES/SKILLES AD

El SAA AVATA TAI PURKAA OSIIN

FAR EJ OPPNAS ELLER DEMONTERAS

NIE ROZMONTOWYWAC

NEATIDARYTI / NEARDYTI

UNTERSCHIEDLICHE TYPEN UND MARKEN NICHT MITEINANDER MI-
SCHEN

DO NOT MIX DIFFERENT TYPES OR BRANDS

NE PAS MELANGER DES MARQUES OU DES TYPES DE PILES DIFFERENTS
NOOIT VERSCHILLENDE SYSTEMEN, MERKEN EN TYPES GELIJKTIJDIG
GEBRUIKEN

NO MEZCLAR SISTEMAS, MARCAS Y TIPOS DIFERENTES

NON UTILIZZARE CONTEMPORANEAMENTE SISTEMI, MARCHE E TIPI
DIFFERENTI

NAO MISTURAR DIFERENTES MARCAS OU TIPOS

BRUG ALDRIG FORSKELLIGE SYSTEMER, MARKER OG TYPER SAMTIDIGT
ALA KAYTA SAMANAIKAISESTI ERI TYYPPISIA TAl MERKKISIA PARISTO-
JA

BLANDA INTE OLIKA TYPER ELLER MARKEN

NIE tACZYC Z BATERIAMI INNYCH MAREK LUB RODZAJOW

SKIRTINGY SISTEMY, PREKIY ZENKLY IR TIPY NENAUDOTI KARTU

HOIA LASTELE KATTESAAMATUS KOHAS
UZGLABAT BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA
GYERMEKEK ELOL ELZARVA TARTANDO
HRANITI ZUNAJ DOSEGA OTROK
UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETi
UCHOVAVAT MIMO DOSAHU DETi

CUVATI IZVAN DOHVATA DJECE

DRZATI VAN DOMASAJA DECE

A SE TINE DEPARTE DE COPII
CbXPAHSIBAMTE HA MACTO, HEQOCTBIHO 3A AELIA
NA OYAAXIONTAI MAKPIA AMTO MAIAIA

ARA VISKA TULLE

NEMEST UGUNI

NE DOBJA TUZBE

NE METATI V OGENJ
NEHAZEJTE DO OHNE
NEVHADZOVAT DO OHNA
NE BACATI U VATRU

NE BACATI U VATRU

A NU SE ARUNCA iN FOC
HE XBBPJISWTE B Or'bH

NA MHN AMOPPINTONTAI XTH ®QTIA

ARA SISESTA VALESTI

NEIEVIETOT NEPAREIZI

NE HELYEZZE BE ROSSZ IRANYBAN
NE NAPACNO VSTAVLJATI
NEVKLADEJTE SPATNE
NEVKLADAT NESPRAVNE

NE UMETATI POGRESNO

NE UMETATI POGRESNO

A NU SE INTRODUCE GRESIT

HE NOCTABSWTE HEMPABUITHO
NA MHN FINETAI EEOAAMENH TOMOOETHEH

ARA DEFORMEERI/KAHJUSTA
NEDEFORMET/NEBOJAT

NE DEFORMALJA / NE SERTSE MEG

NE DEFORMIRATI/POSKODOVATI
NEDEFORMUJTE/NEPOSKOZUJTE
NEDEFORMOVAT/NEPOSKODZOVAT

NE DEFORMIRATI/OSTECIVATI

NE DEFORMISATI/OSTECIVATI

A NU SE DEFORMA SAU DETERIORA
HE OE®OPMUPAMTE/HE NOBPEXK A AWVTE
MHN NAPAMOP®'QNETE/KATAXTPEDETE

ARA AVA EGA VOTA KOOST LAHTI
NEATVERT/NEIZJAUKT

NE NYISSA KI ES NE SZEDJE SZET

NE ODPIRATI/RAZSTAVLJATI
NEOTEVIREJTE/NEROZEBIREJTE
NEOTVARAT/NEROZOBERAT

NE OTVARATI/RASTAVLJATI

NE OTVARATI/NE RASTAVLJATI

A NU SE DESCHIDE SAU DEZASAMBLA
HE OTBAPSIUITE/HE PA3ITIOBSIBANTE
MHN ANO'ITETE / MHN AMOXYNAPMOAOTEITE

ARA KASUTA KORRAGA ERINEVAID SUSTEEME, KAUBAMARKE EGA TUUPE
VIENLAICIGI NEIZMANTOT DAZADU SISTEMU, RAZOTAJU UN TIPU BATERIJAS
SOHA NE HASZNALJON EGYIDEJULEG KULONBOZO RENDSZEREKET,
MARKAKAT ES TIiPUSOKAT

NE UPORABLJATI HKRATI RAZLICNIH ZNAMK ALI VRST

NIKDY NEPOUZIVEJTE SOUCASNE RUZNE SYSTEMY, ZNACKY A TYPY

NIKDY NEPOUZIVAT SUCASNE ROZNE SYSTEMY, ZNACKY A TYPY

NIKAD NE KORISTITI ISTOVREMENO RAZLICITE SUSTAVE, MARKE I TIPOVE
NIKADA NE KORISTITI RAZLICITE SISTEME, BRENDOVE | TIPOVE U ISTO VREME
A NU SE AMESTECA DIFERITE TIPURI DE BATERII SAU DIN MARCI DIFE-
RITE

HUKOTA HE M3MON3BAWUTE EQHOBPEMEHHO PA3JIMYHU CUCTEMM,
MAPKMW W TUMOBE

MHN XPHZIMOOIEITE MOTE AIAQOPETIKA SYITHMATA, MAPKEX KAI
TYNOYX TAYTOXPONA

IAN 425424 _2301



NEUE UND GEBRAUCHTE BATTERIEN NICHT MITEINANDER MISCHEN
DO NOT MIX NEW AND USED

NE PAS MELANGER DES PILES NEUVES ET USAGEES

NOOIT NIEUWE EN GEBRUIKTE BATTERIJEN DOOR ELKAAR GEBRUIKEN
NO MEZCLAR PILAS NUEVAS Y USADAS

NON UTILIZZARE INSIEME BATTERIE NUOVE E USATE

NAO MISTURAR PILHAS NOVAS E USADAS

BLAND ALDRIG NYE OG BRUGTE BATTERIER

ALA KAYTA VANHOJA PARISTOJA UUSIEN KANSSA

BLANDA INTE GAMLA OCH NYA BATTERIER

NIE tACZYC UZYWANYCH | NOWYCH BATERII

NAUJY IR NAUDOTY BATERIJY NENAUDOTI KARTU

NICHT LADEN
DO NOT CHARGE

NE PAS RECHARGER LES PILES
NIET HERLADEN

NO RECARGAR

NON RICARICARE

NAO RECARREGAR

MA IKKE GENOPLADES

El SAA LADATA

FAR EJ ATERUPPLADDAS

NIE tADOWAC PONOWNIE
NE|KRAUTI

NICHT IN WASSER TAUCHEN ODER IM REGEN STEHEN LASSEN

DO NOT TO RAIN OR WATER IMMERSION

NE PAS PLONGER LES PILES DANS L’EAU NI LES LAISSER SOUS LA PLUIE
NIET IN WATER DOMPELEN OF IN DE REGEN LATEN STAAN

NO SUMERGIR EN AGUA NI EXPONER A LA LLUVIA

NON IMMERGERE IN ACQUA O LASCIARE ALLA PIOGGIA

NAO MERGULHAR EM AGUA NEM EXPOR A CHUVA

MA IKKE NEDS/ANKES | VAND ELLER EFTERLADES | REGN

El SAA UPOTTAA VETEEN TAI JATTAA SATEESEEN

FAR INTE SANKAS NED | VATTEN ELLER STA | REGN

NIE ZANURZAC W WODZIE | NIE NARAZAC NA DZIALANIE DESZCZU
NENARDINTI | VANDEN] IR NELAIKYTI LIETUJE

NICHT KURZSCHLIESSEN

DO NOT SHORT-CIRCUIT

LA PILE PEUT EXPLOSER OU COULER LORSQU’ELLE EST COURT-CIRCUITEE
NIET KORTSLUITEN

NO PONER EN CORTOCIRCUITO

NON COLLEGARE IN CORTO CIRCUITO
NAO PROVOCAR CURTO-CIRCUITO
MA IKKE KORTSLUTTES

El SAA OIKOSULKEA

FAR EJ KORTSLUTAS

NIE ZWIERAC

NEATLIKTI TRUMPOJO JUNGIMO

AUF RICHTIGES EINLEGEN ACHTEN
INSERT CORRECTLY

RESPECTER LES POLARITES (+/-)

POLARITEIT (+/-) IN ACHT NEMEN

RESPETAR LA POLARIDAD (+/-)

RISPETTARE LA POLARITA (+/-)

RESPEITAR A POLARIDADE (+/-)

VAR OPMARKSOM PA POLARITETEN (+/-)
HUOMIOI NAPAISUUS (+/-)

OBSERVERA POLERNAS PLACERING (+/-)
SPRAWDZIC PRAWIDELOWA BIEGUNOWOSC (+/-)
LAIKYTIS POLISKUMO (+/-)

ARA SEGA OMAVAHEL UUSI JA KASUTATUD PATAREISID
VIENLAICIGI NEIZMANTOT JAUNAS UN LIETOTAS BATERIJAS
SOHA NE KEVERJE AZ UJ ES A HASZNALT ELEMEKET

NIKOLI NE MESATI NOVIH IN RABLJENIH BATERIJ

NIKDY NEKOMBINUJTE NOVE A POUZITE BATERIE

NIKDY NEKOMBINOVAT NOVE A POUZITE BATERIE

NIKAD MIJESATI NOVE | RABLJENE BATERIJE

NIKADA NE MESATI NOVE | KORISCENE BATERIJE

A NU SE AMESTECA BATERII UZATE CU BATERII NOI
HUKOTA HE CMECBAWTE HOBM M YNOTPEBSIBAHU BATEPUMN

MOTE MHN ANAMITN'YETE NEEX KAl XPHZIMOMOIHMENEX MNATAP'IEX

ARA LAE

NELADET

NE TOLTSE UJRA

NE POLNITI
NENABIJEJTE
OPATOVNE NENABIJAT
NE PUNITI

NE PUNITI

A NU SE iINCARCA

HE MPE3APEDXKIAUTE
MHN ENANA®OPTIZETE

ARA KASTA VETTE EGA JATA VIHMA KATTE

NEGREMDET UDENI VAI NEATSTAT LIETO

NE MERITSE ViZBE, ES NE HAGYJA ESOBEN

NE POTAPLJATI V VODO ALI PUSCATI NA DEZJU

NEPONORUJTE DO VODY A NENECHAVEJTE NA DESTI
NEPONARAT DO VODY ALEBO NENECHAVAT NA DAZDI

NE URANJATI U VODU ILI OSTAVLIJATI NA KISI

NE POTAPATI U VODU | NE OSTAVLJATI NA KISI

A NU SE SCUFUNDA iN APA SAU LASA iN PLOAIE

HE NOTAMSWTE BbB BOAA MUITN HE OCTABSIUTE NOA AbXKAA
MHN TIXZ BYQ'IZETE XTO NEP'O KAl MHN TIX AQ'HNETE XTH BPOX'H

ARA LASE TEKKIDA LUHISEL
NEIZVEIDOT ISSAVIENOJUMU
NE ZARJA ROVIDRE

NE POVZROCATI KRATKEGA STIKA
NEZKRATUJTE

NESKRATOVAT

NE KRATKO SPAJATI
NEMOJTE KRATKO SPAJATI

A NU SE SCURTCIRCUITA
HE CBbP3BAMUTE HAKBCO
MHN BPAXYKYKA'QNETE

SISESTA OIGESTI

IEVEROT POLARITATI (+/-)

UGYELJEN A POLARITASRA (+/-)
UPOSTEVATI POLARNOST (+/-)
DODRZUJTE POLARITU (+/-)
DODRZOVAT POLARITU (+/-)
UMETNUTI ISPRAVNO

VODITI RACUNA O POLARITETU (+/-)
A SE RESPECTA POLARITATEA
CMA3BAWTE MONSIPHOCTTA (+/-)
MPOXOXH XTHN NMOAIK'OTHTA (+/-)
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